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pentirme de haber dado mi palabra tan de
ligero, mas ya empefiada, soy esclavo sumiso
de ella.

Me es forzoso, por lo tanto, cumplir lo
ofrecido.

Con objeto de ordenar en lo posible mi
tarea, dividiré el asunto en ftres distintas
clases, en tres series progresivas 6 escalas
ascendentes, que llevaran al lector sucesiva-
mente, desde el infecto callején donde la
ramera de la mé4s baja categoria acecha y
detiene en el arroyo al transeunte nocturno,
hasta el gabinete elegantisimo, donde la en-
copetada cortesana, que acaba de abandonar
un coche sin escudo ni cifra entra precedida
por un criado sin librea.

Antes de comenzar, serd bueno advertir 4
los que estén dispuestos 4 leer las siguientes
paginas, que no se han escrito para solaz y
recreo de sefioritas recién salidas del co-
legio.

BUSCONAS




BUSCONAS

Inutil es hacer aqui la fisiologia de la mu-
jer publica, sér degradado que hallais por
las noches, especialmente en la plaza de la
Bolsa, en la esquima de la calle de Richelien
y dela calle de Ambossie, enlas aceras de
la de Laffite y pisando el asfalto del bulevar
de Gand.

eseariamos que la extension de este estu-
dio nos facultase para analizar la ramera en
la misma época de la formacién de nuestra
sociedad, y seguirla en sus transformacio-
nes, perseguida por las leyes suntuarias de
Felipe el Hermoso y las severas ordenanzas
de los prebostes de Patis, encaminadas inas
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4 marcar la necesaria distincién entre la mu-

jer publica y la mujer honrada, y otras 4 su-

primir en absoluto la prostitucién 6 cuando
menos la prostitucién legal.

Séanos, sin embargo, permitido, hacer
una pequefia digresién para hablar siquiera
sea muy 4 la ligera de las leyes suntuarias
que hemos nombrado, documentos de gran-
disimo valor histérico cuando de hacer la
historia de la prostitucién se trata.

Ya en el afio 1360 publicé el preboste de
Paris una ordenanza prohibiendo 4 las mu-
jeres publicas bajo pena de confiscacién y
de multa, adornar sus vestidos y sus som-
breros con bordados y piezas de plata; igual-
mente se les prohibia el.uso de manteletas
forradas de pieles y adornarse con perlas.

Felipe Augusto fué el primer rey de Fran-
cia que traté que por los vestidos se conocie-
ra la gerarquia de las personas, y como era
natural en esta diferenciacién las prostitutas
fueron tratadas con mis rigor que las otras
clases, para que no hubiera en ellas absolu-
tamente nada que pudiera asemejarlss a las
damas y castellanas. De las leyes de Felipe
Augusto no ha quedado sino 14 foticid de
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que fueron dictadas y pregonadas, mas es de
suponer que las leyes suntuarias de Felipe el
Hermoso, estarian inspiradas en las prece-
dentes.

Felipe el Hermoso prohibia 4 las prostitu-
tas que emplearan en sus vestidos y tocados
el armifo, el oro, las piedras preciosas y las
perlas.

La orden era tan terminanfe, que las
rameras que poseyeran objetos prohibidos
debian deshacerse de ellos en el término de
un afio.

Las mujeres publicas no se mostraron pro-
picias 4 obedecer las ordenanzas que tan sin
piedad las combatia, llegando momentos en
que se pusieron en abierta hostilidad contra
los agentes encargados de ejecutar la ley.
La desobediencia de las rameras se estre-
Ilaba contra la severidad de las autoridades,
que lejos de modificar blandamente las or~
denanzas, las reforzaban con decretos que el
parlamento corroboraba.

Las cosas llegaron 4 tal extremo, que en
el ano 1415 (8 de Enero), el preboste prohi-
bid de nuevo 4 todas las mujeres disolutas
tener el atrevimients de adornat sus sombres




— 8 —

fos con oro, plata, perlas, cinturones
de oro 6 simplemente dorados, abrigos fo-
rrados de picles de ardilla @ ofras pre-
Ies honestas y hebillas de plata en el cal-
zado.

Se concedié un plazo de ocho dias para
dejar dichos adornos: pasado el perentorio
plazo, los agentes del preboste podian pren-
der 4 las contraventoras en cualquier lugar
en que se encontraran, excepcién hecha de
las iglesias y llevarlas al chafelet. donde
después de despojarlas de sus vestidos se las
castigaba severamente.

Esta disposicién fué renovada y pregona-
da 4 son de trompeta en las calles y esquinas
de Paris en el afo 1419.

El Parlamento no descuidé este asunto ni
aun en las épocas en que la peste y el ham-
bre que castigaban duramente 4 Paris, de-
bia forzarles 4 ocuparse de negocios de mds
prisa y monta. En 26 de Junio de 1420 expi-
dis el Parlamento un decreto por el que se
prohibi6 4 las mujeres publicas usar vesti-
dos y cuellos vueltos, cola arrastrando y
%51 clase de pieles, cinturones doradosy
boiones en los sombreros. A las eoritraven=
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toras se les amenazaba con pena de prision,
confiscacién y multa arbitraria.

¢Fué mds eficaz este mandato que los an-
teriores?

De suponer €5 que no, pues con gran fre-
cuencia se repiten las ordenanzas y se au-
mentan los castigos, indicio cierto de que
las rameras no estaban atemorizadas por las
penas que los anteriores decretos sefialaban.

En ocasiones se logra de momento esta-
blecer la deseada diferencia en el vestir en-
tre las mujeres honradas y las rameras, mas
pronto éstas introducian en sus trajes visi-
bles modificaciones para simular no sélo las
ropas sino hasta las costumbres de las muje-
res de buena vida.

Si las rameras no se daban a partido, no
se ablandaban tampoco los agentes del pre-
boste, para quien constituia notable ingre-
so la venta de las ropas y joyas que 4 las
prostitutis se decomisaban. Esto dur6 hasta
el afio 1424, en que Enrique VI, rey de In-
glaterra, qué era duefio de Paris, recla-
mé para si el pinglie provecho del deco-
miso.

El pueblo, 4 quign también Se trataba ses




veramente en las leyes sunfuarias que les
prohibian el empleo de telas y adornos re-
servados 4 los grandes, se enojaba contra las
rameras que con tanta audacia desafiaban las
ordenanzas reales. El pueblo veia que las
rameras enriquecidas compraban la tole-
rancia de los agentes, de los cuales mu-
chos cobraban subvenciones fijas por olvidar
de intento las prescripciones que tenian la
obligacion de hacer respetar. Para aplacar el
justo y creciento enojo del pueblo, se casti-
g6 algunas veces en publico 4 las rameras
que con mas descaro y audacia quebranta-

ban las ordenanzas pero la satisfaccién que

se queria dar al pueblo con estos castigos, no
era tan completa como el preboste se figu-
raba, pues 4 nadie tranquilizaba ver que se
castigaba solamente 4 la ramera que no dis-
ponia de medios para comprar la tolerancia
de los agentes.

Las mujeres que eran encarceladas perte-
necian a esta clase, como puede comprobar-
se con la simple lectura de algunos capitulos
del ordinario de Paris, en los que se da
cuenita de las prendas de escaso valor que
estas injeres Hevabah encima,

e

A titulo de documento curioso, transcri-
bimos uno de estos escritos:

«Por el valor y venta de una hopalanda
de paiio, con cuello forrado de grana,con que
Juanita, viuda de Pedro Miguel, mujer de
amores, se hallé vestida y cefiida de cintu-
t6n de seda negra, con hebilla y ocho boto-
nes de plata, de peso fotal dos onzas y me-
dia; en cuyo estado fué encontrada pasean-
do por la ciudad, faltando 4 la ordenanza y
prohibicién, por cuyo hecho fué presa y de-
clarados del rey los dichos vestidos y ador-
nos por confiscacién, segiin la dicha orde-
nanza, y vendidos en el mercado piblico el
dia diez de Julio de 1427, 4 saber: la dicha
ropa en precio de siete libras, doce sueldos,
cuya cuarta parte pertenece 4 los agentes
que la prendieron.

»Por el valor de otro cinturén de, viejo
tejido de 'seda negra en que habia una cha-
pa, ocho botones de plata y una hebilla de
hierro blanco, hallado en posesién de Jua-
nita Neufville, presa por esto.

»Por valor de otro cinturdn de seda ne-
gra herrada de hebilla ¥ con ocho botones
de plata y Un cuello de grana; Hallados ea
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posesion de Juanita Fleury, llamada la Pes-
cadera.»

Los objetos prohibidos por las ordenanzas
que se quitaban 4 las rameras, se considera-
ban como objetos perdidos en la via ptibli-
ca, los cuales eran propiedad del Fisco,
cuando no eran reclamados en un plazo de
cuarenta y nueve dias. Pasado este tiempo se
vendian en mercado publico, y el producto
de la venta se distribuia entre el rey, la ciu-
dad y los agentes de vigilancia.

Hablando de la tenacidad de las rameras
en desobedecer las ordenanzas que con tanta
safia las perseguia, escribe Dufour: «Estas
mujeres eran incorregibles cuando de sus
adornos se trataba; todas tenian marcada
pasion por las joyas, y no temian exponerse
a la'prisién ni 4 las multas, por tener la sa-
tistaccion de lucir un adorno de oro 6 de
plata, 6 cuando menos de metal argenta-
do. No quiere esto decir que tuvieran empe-
10 en disfrazar su profesién deshonrosa para
confundirse con las damas honradas. No se
rebelaban contra el espiritu de las ordznan-
zas coll que sc pretendia poner remedio 4 la
confusidn de las clases Socidles entie Aom-
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bres y mujeres de todos estados, los cuales,
dice una ordenanza de Enrique II, por esfe
medio, no pueden distinguirse unos de otro.
Las rameras de profesién, por el contrario,
no se cuidaban de aparentar lo que no eran,
pero gustaban de adornarse para'llamar la
atencién y por competir entre si en lujo.

Como los collares, brazaletes y anillos les
estaban prohibidos, se indemnizaban de esta
prohibicién llevando joyas de devocién: ro-
sarios, medallas, cruces y anillos benditos.

Mas los agentes de vigilancia no eran to-
dos suficientemente devotos para tolerar es-
tas piadosas contravenciones, y esperaban a
las culpables 4 la puerta de las iglesias para
prenderlas, con gran contento del popula-
cho que expresaba su jubilo con griteria sal-
vaje.

Segun parece Luis XI que hacia por su
propia cuenta gran abuso de medallas, de

rosarios, y agnus dei, di6 disposiciones muy

severas contra las mujeres de mala vida que
llevaban objetos semejantes: no sélo se les
confiscaba en provecho del rey las joyas, si-
no que se les imponian fuertes multas.

En 1643 Juanilla Ruison fué condenada 4
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quince sueldos, cuatro dineros partsis (unos
25 francos) por el uso ilegal de dos rosarios
de coral. Luis XI hizo castigar también ri-
gorosamente 4 las rameras que se hallaban
vestidas de hombre en Ias calles de Paris.

No era ciertamente el preboste de Paris el
que con mds rigor trataba 4 las rameras,
puesto que hojeando los reglamentos muni-
cipales de otras regiones hallamos disposi-
ciones mds terminantes atin para marcar la
diferencia de Ias mujeres deshonestas y las
honradas.

En un reglamento de Lyon publicado en
1475 se ordena 4 las mujeres publicas que
abandonen las buenas y honestas calles para
retirarse 4 dos casas de asilo donde podian
ejercer su miserable oficio bajo la vigilancia
de los cénsules: cada una de estas casas te-
nia una sola puerta 4 fin de que las rameras
que cometieran algtn delito en estoslugares
de libertinaje no pudieran escapar cuando
se las quisiera prender.

El mismo reglamento determinaba el traje
particular de las mujeres disolutas 4 quienes
sopena de confiscacién se les prohibia em-
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plata, pieles de precio y hasta la prel negra
8 blanca de cordero; prohibianszles ademds
el uso de sombreros iguales 4 los de las mu-
feres de bien. Como distintivo deshonroso
estaban obligadas 4 llevar bajo pena de pri-
sién y veinte sueldos de multa, una divisa

roja que se colocaban en el brazo izquierdo

sobre 12 manga del vestido, tres dedos mis
abajo de la juntura del hombro; tenia la tal
divisa unas caidas que debian llegar hasta la
mitad del brazo.

En Tolosa, donde la prostitucién estaba
severamente reglamentada, se hacia llevar4
las rameras como distintivo un sombrero
blanco con cordones del mismo color. Va-
rias veces pidieron las rameras que se las li-
brara de aquel distintivo infamante, mas los
magistrados de la ciudad se negaron siem-
pre 4 oir sus suplicas.

En Diciembre de 1389 visité Tolosa el rey
Carlos VI. Toda la poblacién tomé parte en
las variadas y animadas fiestas que para ob-
sequiar al rey se prepararon. También las
rameras acudieron 4 recibir al monarca, cus
yo paso sembraron de flores. Aprovechando
la buena disposicién de 4nimo del rey, pi-

Urnvese
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diéronle las rameras que las librara de
los vituperios 4 que lIes exponia su des-
honrosa insignia y 4 cuya vista el popu-
lacho se alborotaba incitando 4 les chiqui-
llos 4 que persiguieran & las del sombrero
blanco, apedreandolas y arrojandolas lodo &

los vestidos. Las desgraciadas mujeres ma-

nifestaron al rey, que sin su real interven-
cién se habian dictado las ordenanzas que
con tanta impiedad les trataban.

El asunto fué llevado ante el consejo de
BEstado y discutido en presencia del obispo
de Nojon, del vizconde de Melum, v de los
Messires Enguerranel, Deudin y Juan Eston-
teville.

Carlos VI que no estaba aun demente to-
mé con interds paternal la stiplica de las
desdichadas mujeres, y segun los términos
de la ordenanza que expidié con tal motivo
«deseando hacer gracia y favor 4 todos y te-
ner en franquicia y libertad 4 los habitantes
de un reinoy otorgd 4 las suplicantes que en
lo sucesivo pudieran llevar adornos 4 volun-
tad y dejar de usar el sombrero blanco sin
incurrir en falta alguna.

Los funcionarios publicos de Tolosa reci-
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bieren la orden de protfeger 4 las rameras
haciéndolas gozar pacifica y perpetuamente
de los beneficios de la Real gracia sin mo-
lestarlas ni permitir que se las molestara
por razén de ultraje.

Las rameras se arrepintieron muy luego
de haber sido exceptuadas por gracia espe-
cial del rey de l1a esclavitud, de 12 antigua
insignia.

La poblacién de Tolosa tomdé muy 4 mal
de que el rey hubiera tenido piedad de las
prostitutas, y como obedeciendo 4 una con-
signa general, maltrataban 4 cuantas encon-
traban en las calles sin sombrero y cordo-
nes blancos. Los funcionarios de Tolosa se
hacian los desentendidos siempre que algu-
na se presentaba 4 quejarse de malos tratos.
No pudiendo evitar los atropellos y no que-
riendo renunciar 4 la gracia que del rey ha-
bian recibido, las rameras prefirieron no
salir 4 la calle, quedando recluidas en el
hospitium, lupanar sostenido, vigilado y
explotado por el municipio. Mas sus enemi-
gos iban 4 perseguirlas y maltratarlas 4 sus
mismas casas.

Estas persecuciones fueron peco 4 pece

ENCICLOPEDIA.—2
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alejando 4 los clientes de la casa. La renta
fué bajando poco 4 poco y el tesorero del
capitulo que lo percibia anualmente de Ias
mujeres comunes y de un arrendatario, dié
cuenta del déficif, causando ingrata impre-
si6n en los capitulares que veian perderse
una renta tan ficil como segura.

En su virtud, hizo una informacién que
di6 por resultado averiguar que por las no-
ches iban turbas de libertinos al lupanar,
donde cometian desérdenes inauditos; que
estos perversos, stn Dios ni justicia, Tompian
las puertas, penetraban en las casas y gol-
peaban brutalmente 4 las desgraciadas mu-
jeres. Estas, para librarse de aquellas salva-
jes acometidas, se atrincheraban en sus apo-
sentos, y ni aun asi se libraban, porque los
libertinos demolian las paredes.

Las rameras, espantadas, acabaron por
abandonar el lupanar que no tardé en con-
vertirse en una ruina.

Los capitulares procuraron indtilmente
poner remedio y [atraer 4 las fugitivas
al establecimiento, prometiéndoles apoyo
y preteccién. Pero ya era tarde para re-
mediar el mal, pues las turbas habfan hecho
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hébito de sus ataques y fueron inutiles las
amonestaciones y las amenazas de la guar-
dia urbana.

esesperado de sus propias fuerzas 1os ca-
pitulares acudieron al rey, suplicandole que
acudiera en su ayuda. Carlos VII, que sdélo
gobernaba entonces en alguhas provincias
de su reino, recorria el Languedoc para
enardecer ¢l celo de sus partidarios y entrd
en Tolosa. Alli examino el asunfo en Con-
sejo, y recordando que su padre habia ofor-
gado una gracia de alegro advenimiento,
dicté una Real cédula (13 de Febrero de
1425) amenazando con toda su cdélera 4 los
que maltrataran 4 las mujeres de vida ale-
gre por la sola causa de no llevar el som-
brero blanco. Recomendd a las autoridades
que protegieran el establecimiento publico
que él tomaba desde luego bajo su guarda
especial y mandé poner delante de la puer-
ta dos postes, pintados con flores de lis, en
signo de proteccion real.

No por esto tuvieron méds seguridad las
desgraciadas mujeres 4 quienes Tolosa en-
tera habia declarado guerra sin cuartel. Los
capitulares resolvieron la cuestidén fundando
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fuera de las puertas de la ciudad un nuevo
lupanar 4 lo que se di el nombre de Cha-
feau-Vert (Castillo verde) donde las rameras
encontraron un asilo pacifico.

En 1557, con motivo de haberse declarado
la peste en Tolosa, se ordend a las mujeres
publicas que no salieran del establecimiento,
donde no debian admitir 4 ningun hombre
hasta que cesara la epidemia. Algunas des-
obedecieron este mandato y fueron azota-
das en 1a via publica. Las otras huyeron,
trasladdndose 4 otras ciudades libres de Ia
peste.

En el afio 1560, ya pasada la epidemia,
reaparecieron en Tolosa. Su regreso fué ale-
gremente celebrado; pero los capitulares,
corridos de los epigramas que 4 su cos-
ta se hacian por estar encargados de la

direccién suprema del burdel municipal,
cedieron el impuesto 4 los hospitales de la
ciudad. Los hospitales no lo percibieron
mAas que seis afios, pasados los cuales devol-

vieron 2 la ciudad un privilegio tan omero-
s0: los beneficios producidos por la explota-
cion del Chateau-Vert, eran absorbidos con
creces por los cargos anejos al dominio,
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pues los hospitales estaban obligados en
compensacién 4 recibir y cuidar 4 las enfer-
mas que salian del Chateau-Vert. Ahora
bien, en este periodo de seis afios, las enfer-
mas habian sido mds numerosas que nunca,
y el tratamiento venéreo era entonces muy
costoso. Un Consejo solemne se reunio en
capitulo y traté la cuestién que preocupaba
en aquel tiempo 4 todos los magistrados del
reino; la abolicién radical de la prostitu-
cién.Los notablesdelaciudadjasistierond esta
reunién y opinaron en su mayor parte por
la supresion del Chateau-Vert; pero preva-
leci6 el parecer del abad de Caredieu, que
aconsej6 que se aguardara para tomar ague-
1la medida un momento mas oportuno.

En efecto, no habia ciudad donde la pros-
titucién legal fuera més necesaria que en
Tolosa; las costumbres estaban muy relaja-
das y las pasiones bajo la influencia del cli-
ma, experimentaban necesidades imperio-
sas, que era preciso satisfacer dentro de
ciertos limites. Dos hechos recientes proba-
ban que la autoridad de los magistrados de
la ciudad no podian ejercer gran vigilancia
sobre las mujeres publicas que el Cha-




— 22 —

teau Vert no guardaba tampoco estricta-
mente.

En 1559 se encontraron Cuatro de estas
desgraciadas en el convento de los A gusti-

nos; habian penetradn en ¢l disfrazadas con
el hdbito mondstico y servian 4 toda la co-
munidad en sus deseos sensuales. Tres de
estos monjes de perdicién fueron ahorcados,
uno en cada una de Ias tres puertas del con-
vento, y un monje, verdadero, complice
principal de las rameras fué levado 4 pre-
sencia de un obispo maniatado y con hierros
en los pies.

En el afio 1566, otras tres mujeres, que en-
traron también por astucia en el convento
de Beguines fueron ahorcadas sin formacién
de proceso.

El Chateau Vert, conservé sus atribucio-
nes y franquicias hasta 1583. Este afio se
pusieron en vigor las medidas de salubridad
que reclamaba en Tolosa Ia epidemia: el
Chateau Vert fué cerrado y selladas sus
puertas; pero las rameras al salir de su al-
bergue no cambiaron su género de vida y 4
sesar de la peste, que no las espantaba, ejer-
cian en el campo su peligroso oficio.
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Uno de los capitulares 4 quien el miedo a
la epidemia obligé 4 huir de la ciudad y re-
fugiarse en el campo, fué testigo de los des-
érdenes que tenian lugar en torno de la
ciudad.

Cuando la peste ceso y el capitular volvié
al ejercicio de sus funciones refiri6 en el con-
sejo lo que habia visto de vergonzoso en las
ruinas y en los campos que habian reempla-
zado al Chateau Vert. El consejo acordo que
todas las rameras fueran encarceladas € im-
poniéndoles un castigo deshonroso y util
para la ciudad se las destinaba & tirar de los

carros para la limpieza de las calles (1)-

En los tiempos de Francisco I las prosti-
tutas de Paris tenian sus viviendas en las
inmediaciones de la calle Saint-Honoré de
cuyas cercanias no se han apartado mucho
posteriormente.

A una casa de la calle del Pelicdn fué el

(1) Anales de la ciudad ds Tolosa, por Lataille, t. 11, p. 189. 199
y 280,
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abogado Ferén 4 buscar Ia extrafia vengan-
za coutra el real amante de sy mujer.
Francisco I no se contentaba con hacer de
51? corte un serrallo, donde no habia marido,
01 padre, tutor ni hermano que se atrevie-
ran 4 turbar sus Placeres; 4 veces se divertia
buscando aventuras en las calles de Paris
donde se dirigfa 4 las mujeres de estado
llane. Por lo que se Iee en ol Heptamerén de
la reina de Navarra, estas aventuras no es-
taban exentas de peligros, pues més de una
vez fué el rey sorprendido infraganti y hu-
bo de ser tratado como un galdn vulgar. Su

espada le prestaba oportuna y eficaz ayuda
para salir del mal paso; mas no siempre salia
sano y salvo de estos lances.

Segin una tradicién, un amorio de esta
clase le produjo la enfermedad que le con-

dujo al sepulcro después de diez & doce anos
de sufrimientos.

Al recoger esta tradicién que no podia
apoyarse en piezas autémticas los historia-
dores no han hecho m4s que mencionar el
hecho sin garantirlo. Mezeray y solia tomar
de la narracién de sus contemporianeos las
particularidades més curiosas de su Historia

de Francia; segin ¢l, la Glcera maligna que
fué causa de la muerte de Francisco I, co-
menzaba ya en 1539 4 corroerle con ardores
insoportables, de tal modo que este dolor é
infeccidon que era ya general en su cuerpo,
le producia una fiebre lenta y una sombria
tristeza que le imposibilitaba para toda em-
presa.

He oido afirmar, afiade Mezeray, que le
habia comunicado este mal 1a hermosa Fe-
rronniere, una de sus queridas, cuyo retrato
se ve en algunos curiosos gabinetes y cuyo
marido por una extrana y estupida vengan-
za fué 4 buscar esta infeccién 4 un lupanar
con objeto de infestar 4 su mujer y al rey.

Mezeray en un compendio cronoldgico de
1a Historia de Francia, insiste con méis deta-
lles sobre el mismo hecho, que consignaba
con referencia 4 un rumor que habia corrido
en tiempos de Francisco I, como lo dice
Sanval, aunque Brantome no hablara de esta
hermosa Ferronniers ni de su marido, que
era un abogado Ilamado Feron.

Esta aventura se refiere muy explicitamen-
te por la primera vez en las Diversas Seccio-
nes de Luis Guydn. El la sabia, sin duda,
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por boca de algtin anciano que habia alcan-
zado la época de Francisco I, pues escribia
su coleccién 4 fines del siglo Xvi; ademds en
su cualidad de médico habia podido encon-
trar entre sus colegas alguna tradicién espe-
cial relativa 4 1a afeccién venérea de que fué
victima el rey,

«Francisco I, escribe Guydn, requirié de
amores 4 la esposa de un abogado de Paris,
mujer muy bella que no quiero nombrar,
porque ha dejado hijos que se han conquis-
tado muy buena posicién, ¥ gozan de buena
fama. La dama no quiso nunca acceder 4 los
deseos del rey, antes bien hubo de recha-
.zarlo con rudas palabras que entristecian su
dnimo.

Sabiendo esto algunos cortesanos aconse-
jaron al rey que la tomara de autoridad Y
por el poder de su corona. Y en efecto, uno
de estos fué 4 decirselo 4la dama, la cual 4 su
vez se lo dijo 4 su marido.

El abogado veia bien que él ¥ su mujer
tenian que huir del reino, y aun tendrian
mucho que hacer para salvarse sino se some-
tian 4 la exigencia del rey. Por fin, el mari-
do, aconseja 4 su mujer resignarse con su

ha =

mala suerte, obedeciendo el superior man=
dato y para no estorbar en este asunto fin-

- £ 3
gi6 tener que ausentarse por ocho 6 diez

dias. '

Sin embar go, se mantuvo oculto en Paris,
frecuentando los burdeles en busca del mal
venéreo para contagiar 4 su mujer, 4 fin de
que ésta 4 su vez contagiara al rey.

El vengador esposo encontré muy pronto
lo que buscaba, y contagi6 4 su n?mjcr, y
ésta luego al rey, el cnal comunicé a su vez
el mal 4 muchas otras mujéres con quienes
mantenia relaciones, y no pudo jamas curar-
se bien porque el resto de su vida estuvo en-
fermizo, triste € intratable.»

Bueno seri advertir, teniendo en cuenta
las afirmaciones de los historiadores que han
negado que Francisco I muriera victima de
una venganza, aunque reconociendo que le
maté el mal venéreo, bueno serd advertir,
repetimos, que este rey estuvo toda su vida
dominado por la pasién de las mujeres.

Francisco I hubiera sacrificado su reino y
su corona 4 trueque de satisfacer un capri-
cho de galanteria. Desde muy temprana
edad le enardecia ya esta comeséa.amorosa.

o
el
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El diario de su madre Luisa de Saboya, nosl§
hace saber que desde 1a edad de dieciocholl

anos comenzé 4 sentir ]
Sus vicios.

«Dia 4 de Septiembre de 1512.—Tuvo mal
en la parte de secreta naturaleza.»

Y después este mal reaparecié muchas ve- '
C€es con nuevos sintomas y nuevos dolorest

que solian arrancarle estas palabras, al decir
del historiador Mathien: «Dios me castiga
por donde he pecado.»

Brantome refiere con graciosa ingenuidad
que este fué el origen de la residencia ordi-
naria de las damas en Ia corte de Francia.
La reina Ana de Bretasia habfa hecho antes
Su corte mds grande que las reinas prece-
dentes; pero esto no era nada en compara-
cién de la corte de Francisco I que «consi-
derando que todo el decoro de una corte
estaba en las damas,» quiso poblarla mis de

Io que era de costumbre. A este propdsito
decia:

«Una corte sin damas, es como un jardin
sin flores, y més parece corte de un sitrapa

6 de un turco, que de un gran rey cristiani-
$1Mo.»

a8 consecuencias de s

Llamando 4 su corte 1o mas selectf) c‘le las
damas, Francisco I pretendia suprimir, se-
gtn Brantome, aquella peligrosa turba de
mujeres disolutas que los antiguos reyes de
Francia elevaban en séquitos.

Pero la espléndida prostitucion de la <—:orte
del rey no se detuvo aqui por desgracia; al
principio lanzé sus tristes reflejos so‘bre la
sociedad francesa, y luego, como un incen-
dio, devord todo cuanto restaba de buenas
costumbres en las clases media y popular.

<En el reinado de Francisco I, escribe San-
val, no habia ningin cortesano sin querida,
y cuando habia alguno de recomendado se
informaba al punto de sus nombres, y se
obligaba 4 hablar por ellos, 4 hacer.lf:s na:
cer cerca de ellos por su recomendacidn y a
servirlos en todas las ocasiones. En fin, cuan-

do encontraba tales personas juntas, lu‘e'go
queria saber sus propoésitos, y no parecién-
dole bien, él mismo les ensefiaba el modo y
manera como debian acometer.»

El rey, pues, no se contentaba con ser
preceptor de galanterias y podia envnln'ccef—
se de conocer el oficio; aceptaba, en 1interes
de un amigo, el papel de rufiin, que todos
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los cortesanos estaban dispuestos 4 desem-8

penar a su vez en favor de su amo.

-’ - = S - , .
Puede decirse que no permitia que nin-

guna mujer fuera recatada en su corte, y
con todo eso, se¢ preciaba de ser el mas
firme defensor del honor femenino y mi-
raba como un crimen la mis ligera broma
que afectara ese honor tan comprometido
por él mismo.

Un dia tuvo el singular capricho de ver
la brama 6 celos de los ciervos, y llevé 4
las mas coquetas de la corte 4 un paraje del
bosque de Saint Germain, donde se reunian
estos animales, machos y hembras, en Ia es-
tacion de sus amores. El especticulo era
a propdsito, en verdad, para espantar el pu-
dor de las damas, si tal pudor hubieran te-
nido. Las damas no se espantaron ni mucho
menos, y se les pudo hacer observar bien el
pasatiempo en todos sus detalles.

Un cortesano que fué testigo de aquella
vergilienza se atrevid 4 decir que 4 la vista
de los amores de los ciervos se les hacia la
boca agua 4 las damas.

El rey se indigné de tal suerte contra el

intencionado cortesano, que le desterrd de
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la corte sin permitirle, ni aun después de
muchos afnos, que volviera a ella.

En otra ocasidn, llegd 4 mas el enojo con-
tra el joven Brisambourg, 4 quien habia en-
cargado de llevar al castillo de Meudén, en
un dia de vigilia, varios platos de carne de
la mesa del rey, para la duquesa de Etampes
y las damas de su compania, 4 la que se
llamaba la pelife bande. Brisambourg se atre-
vid a decir:

«Estas damas no se contentan con comer
carne cruda en cuaresma y la comen tam-
bién cocida.»

El epigrama llegé 4 oidos de la pefite
bande, las damas se quejaron al rey y éste,
colérico hasta la insensatez, manddé ahgrear
4 Brisambourg.

Por fortuna, pudo éste fugarse burlando
la justicia del rey. Mas tarde volvid a la
gracia de Francisco I, después de haberse
retractado ante la duquesa de Etampes y sus
compafieras.

Era aquella Ia época del gran favor de la
duquesa, concubina del rey Francisco, y to-
dos los cargos de la magistratura de la ha-
cienda y del ejército se distribuian a su




gusto entre sus parientes, amigos y adula-
dores.

La duquesa se jactaba también de dispo-
ner del Papa y del Sacro Colegio, que nada
le negaba, y en efecto, cinco & seis de sus
adeptos, lograron por su mediacién la pur-
pura cardenalicia. A este propdsito decia la
duquesa, que tan ficil le era 4 una mujer
hacer un cardenal como un cabrdn.

Francisco I tuvo siempre una querida ti-
tular 6 principal, que merecia mas que las
otras, pero que no suplia 4 todas, pues el
rey no dejaba de dar completa satisfaccidn
4 sus caprichos, en medio de sus mas tiernos
y duraderos amores.

La duquesa de Etampes fué su predilecta
durante gran parte de su reinado, pero mds
de una vez hubo de poner al lado de elia, a
su misma vista, otras queridas que se llama-
ban Jentenantes (tenientas) de madama Ana
Y 4 quienes ésta no procuraba derribar de
su trono efimero, segura como estaba de
conservar el suyo 4 pesar de todas las in-
continencias de su real amante.

Ana de Pirelen, 4 quien llamaban I3 sefio-
rita de Heilly antes de que la casara el rey

N

y le confiriera el ducado de Etampes, no ha-
bia iniciado sus relaciones con el rey hasta
el afio 1526, en el momento mismo en que el

prisionero de Pavia salia’ de Espafia para

volver 4 Francia.

La reina regente, Luisa de Saboya, fué 4
recibir 4 su hijo, y tuvo la fina atencién de
llevarle a esta joven, destinada por ella 4
reemplazar 4 la antigua concubina real, con
quien habia refido la reina madre.

Esta concubina, 4 quien desde 1a primera
entrevista hubo de suplantar sin dificultad
alguna la sefiorita Heilly, era la condesa de
Chateaubriant, 1a célebre Francisca de Foix,
que debia pagar con su vida su amor y su
abnegacién por el rey.

A pesar de su belleza no pudo Francisca
de Foix fijar por mucho tiempo el voluble
corazdén de su real amante. Le amaba con
demasiada delicadeza, y lo probd cuando el
grosero le reclamé las joyas que le regalara
en la época de sus buenas relaciones. La
condesa hizo fundir las joyas y le envié el oro
en bruto 6 en barra, diciendo que los emble-
mas que aquellas joyas habian representado
éran suyos y los conservaba en su memoria.
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